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559 — Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 lipca 2007 r. o zwolnieniu stanowiska sedziowskiego 1376

560 — Prezesa Urzedu Patentowego Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 20 lipca 2007 r. o wskaza-
niu wystawy publicznej dajacej pierwszenstwo do uzyskania patentu, prawa ochronnego

albo prawa z rejestracji, w przypadku wystawienia na niej wynalazku, wzoru uzytkowego,
wzoru przemystowego lub towaru oznaczonego znakiem towarowym . .o

. 1377

561 — Prezesa Urzedu Patentowego Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 26 lipca 2007 r. o wskaza-
niu wystaw publicznych dajacych pierwszenstwo do uzyskania patentu, prawa ochronne-
go albo prawa z rejestracji, w przypadku wystawienia na nich wynalazku, wzoru uzytko-

wego, wzoru przemystowego lub towaru oznaczonego znakiem towarowym .

. 1377

562 i 563 — Prezesa Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 27 lipca 2007 r. o podaniu do

publicznej wiadomosci prawomocnego orzeczenia Sadu, stwierdzajgcego niezgodnos$é

z prawda oswiadczenia osoby lustrowanej

. 1378

548
POSTANOWIENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

z dnia 31 lipca 2007 .
nr 1131-19-07

o zmianie w sktadzie Rady Ministrow

Na podstawie art. 161 Konstytucji Rzeczypospoli-
tej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r., na wniosek Pre-
zesa Rady Ministréw, z dniem 31 lipca 2007 r. powo-

tuje Pana Wojciecha MOJZESOWICZA w sktad Rady
Ministrow, na urzad Ministra Rolnictwa i Rozwoju
Wsi.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej:

L. Kaczyniski
Prezes Rady Ministrow:
J. Kaczynski

549
POROZUMIENIE

z dnia 14 grudnia 2006 r.

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o wtaczeniu przejscia
granicznego Gubin — Guben do zatacznika nr 2 do Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o przejsciach granicznych i rodzajach ruchu granicznego,
sporzadzonej w Bonn dnia 6 listopada 1992 r.

Ambasada
Republiki Federalnej Niemiec
Warszawa

Sygn. akt: Wi 451.00/1 Guben-Gubin
Nota nr 374/2006

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

Nota werbalna

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec przesyta
wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych

Botschaft
der Bundesrepublik Deutschland
Warschau

Gz.: Wi 451.00/1 Guben-Guben (Gubin)
VN Nr: 374/2006

An das Ministerium fir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland be-
ehrt sich, dem Ministerium fiir Auswartige Angele-
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Rzeczypospolitej Polskiej i w nawigzaniu do uzgod-
nien z posiedzenia niemiecko-polskiej Komisji eksper-
tow do spraw przej$é¢ granicznych, ktére odbyto sie
w dniach 11 12 maja 2005 r. w Poczdamie, oraz w na-
wigzaniu do artykutu 3 ustep 2 Umowy miedzy Rza-
dem Republiki Federalnej Niemiec a Rzagdem Rzeczy-
pospolitej Polskiej o przejsciach granicznych i rodza-
jach ruchu granicznego z dnia 6 listopada 1992 r., zwa-
nej dalej ,Umowa”, ma zaszczyt zaproponowaé za-
warcie Porozumienia miedzy Rzgdem Republiki Fede-
ralnej Niemiec a Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
o wtaczeniu przejscia granicznego Guben — Gubin do
zatgcznika nr 2 wyzej wymienionej Umowy, w naste-
pujacym brzmieniu:

1. Pod liczbg porzagdkowa 13 zatagcznika nr 2 do Umo-
wy wprowadza sie nastepujgce zapisy:

rubryka 1: 13

rubryka 2: Guben — Gubin

rubryka 3: drogowe

rubryka 4: osobowy: pieszy, rowerowy (bez
silnika)

rubryka 5: Guben

Republika Federalna Niemiec

2. Przejscie graniczne, o ktérym mowa w punkcie 1,
do petnego wejscia w zycie dorobku prawnego
Schengen w Rzeczypospolitej Polskiej bedzie
otwierane tylko w razie zaistnienia szczegdlnych
okazji. W takim przypadku Umawiajgce sie Strony
beda sie informowac w formie pisemne;j.

3. Rejestracje niniejszego porozumienia w Sekreta-
riacie Organizacji Narodéw Zjednoczonych zgod-
nie z artykutem 102 Karty Narodéw Zjednoczo-
nych niezwtocznie po jego wejsciu w zycie spowo-
duje Strona niemiecka. Strona polska zostanie po-
informowana o dokonanej rejestracji z podaniem
numeru zarejestrowania natychmiast po uzyska-
niu jej potwierdzenia przez Sekretariat Organizacji
Narodéw Zjednoczonych.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec proponu-
je, aby w przypadku wyrazenia zgody przez Rzad Rze-
czypospolitej Polskiej na powyzsze niniejsza nota oraz
odpowiedZz na nig stanowity Porozumienie miedzy
Rzadem Republiki Federalnej Niemiec a Rzadem Rze-
czypospolitej Polskiej, ktére wejdzie w zycie z datg no-
ty, ktorg Ambasada Republiki Federalnej Niemiec po-
twierdzi otrzymanie noty stanowigcej odpowiedz. Ni-
niejsze porozumienie w jezyku niemieckim i polskim
ma jednakowag moc obowigzujaca.

genheiten der Republik Polen unter Bezugnahme auf
die Absprachen der Sitzung der deutsch-polnischen
Expertenkommission fiir Grenziibergange, die am 11.
und 12. Mai 2005 in Potsdam stattgefunden hat, sowie
unter Bezugnahme auf Artikel 3 Absatz 2 des Abkom-
mens vom 6. November 1992 zwischen der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung
der Republik Polen ber Grenziibergange und Arten
des grenzuberschreitenden Verkehrs, im Folgenden
~Abkommen” genannt, den Abschluss einer Verein-
barung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Polen
Uber die Aufnahme des Grenziibergangs Guben —
Guben (Gubin) in Anlage 2 des vorbezeichneten Ab-
kommens vorzuschlagen, die folgenden Wortlaut ha-
ben soll:

1. Unter der laufenden Nummer 13 der Anlage 2
zum Abkommen werden folgende Eintragungen

vorgenommen:

Spalte 1: 13

Spalte 2: Guben — Guben (Gubin)

Spalte 3: Stralde

Spalte 4: Personenverkehr: FulBganger und
Fahrradfahrer (ohne Motor)

Spalte 5: Guben,

Bundesrepublik Deutschland

2. Der unter Nummer 1 bezeichnete Grenziibergang
wird bis zum vollstandigen Inkrafttreten des
Schengen-Acquis in der Republik Polen nur bei
Vorliegen besonderer Anlasse geotffnet. Im Erei-
gnisfall unterrichten sich die Vertragsparteien in
schriftlicher Form.

3. Die Registrierung dieser Vereinbarung beim Se-
kretariat der Organisation der Vereinten Natio-
nen nach Artikel 102 der Charta der Vereinten
Nationen wird unverziiglich nach ihrem Inkraft-
treten von deutscher Seite veranlasst. Die polni-
sche Seite wird unter Angabe der Registrierung-
snummer von der erfolgten Registrierung sofort
unterrichtet, sobald diese vom Sekretariat der
Organisation der Vereinten Nationen bestatigt
worden ist.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
schlagt vor, dass, falls die Regierung der Republik Po-
len dem zustimmt, diese Verbalnote und die Antwort-
note darauf eine Vereinbarung zwischen der Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland und der Regie-
rung der Republik Polen bilden, die mit dem Datum
der Verbalnote, mit der die Botschaft der Bundesrepu-
blik Deutschland den Eingang der Antwortnote besta-
tigt, in Kraft tritt. Diese Vereinbarung ist dabei in ih-
rem deutschen und polnischen Wortlaut gleicher-
malden verbindlich.
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Ambasada Republiki Federalnej Niemiec korzysta
z okazji, aby ponowié Ministerstwu Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej wyrazy najwyzszego
powazania.

Warszawa, dnia 23 listopada 2006 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

Nr DPT | 2265-15-2006/AN/299

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec
w Warszawie

Nota werbalna

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej przesyta wyrazy szacunku Ambasadzie
Republiki Federalnej Niemiec w Warszawie i ma za-
szczyt potwierdzié¢ otrzymanie noty nr 374/2006 z dnia
23 listopada 2006 r. o nastepujacej tresci:

~Ambasada Republiki Federalnej Niemiec przesyta
wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej i w nawigzaniu do uzgod-
nien z posiedzenia niemiecko-polskiej Komisji eksper-
téw do spraw przejsé granicznych, ktére odbyto sie
w dniach 11 i 12 maja 2005 r. w Poczdamie, oraz w na-
wigzaniu do artykutu 3 ustep 2 Umowy miedzy Rzg-
dem Republiki Federalnej Niemiec a Rzadem Rzeczy-
pospolitej Polskiej o przejsciach granicznych i rodza-
jach ruchu granicznego z dnia 6 listopada 1992 r., zwa-
nej dalej ,Umowa"”, ma zaszczyt zaproponowaé za-
warcie Porozumienia miedzy Rzagdem Republiki Fede-
ralnej Niemiec a Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
o wtgczeniu przejscia granicznego Guben — Gubin do
zatgcznika nr 2 wyzej wymienionej Umowy, w naste-
pujacym brzmieniu:

1. Pod liczba porzadkowa 13 zatagcznika nr 2 do Umo-
wy wprowadza sie nastepujace zapisy:

rubryka 1: 13

rubryka 2: Guben — Gubin

rubryka 3: drogowe

rubryka 4: osobowy: pieszy, rowerowy (bez
silnika)

rubryka 5: Guben

Republika Federalna Niemiec

2. Przejscie graniczne, o ktérym mowa w punkcie 1,
do petnego wejscia w zycie dorobku prawnego
Schengen w Rzeczypospolitej Polskiej bedzie
otwierane tylko w razie zaistnienia szczegdlnych
okazji. W takim przypadku Umawiajgce sie Strony
beda sie informowac¢ w formie pisemne;j.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland be-
nutzt diesen Anlass, das Ministerium fiir Auswartige
Angelegenheiten der Republik Polen erneut ihrer aus-
gezeichnetsten Hochachtung zu versichern.

Warschau, den 23. November 2006

3. Rejestracje niniejszego porozumienia w Sekreta-
riacie Organizacji Narodéw Zjednoczonych zgod-
nie z artykutem 102 Karty Narodow Zjednoczo-
nych niezwtocznie po jego wejsciu w zycie spowo-
duje Strona niemiecka. Strona polska zostanie po-
informowana o dokonanej rejestracji z podaniem
numeru zarejestrowania natychmiast po uzyska-
niu jej potwierdzenia przez Sekretariat Organizacji
Narodéw Zjednoczonych.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec proponu-
je, aby w przypadku wyrazenia zgody przez Rzad Rze-
czypospolitej Polskiej na powyzsze niniejsza nota oraz
odpowiedZz na nig stanowity Porozumienie miedzy
Rzadem Republiki Federalnej Niemiec a Rzagdem Rze-
czypospolitej Polskiej, ktdre wejdzie w zycie z datg no-
ty, ktorg Ambasada Republiki Federalnej Niemiec po-
twierdzi otrzymanie noty stanowigcej odpowiedz. Ni-
niejsze porozumienie w jezyku niemieckim i polskim
ma jednakowag moc obowigzujaca.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec korzysta
z okazji, aby ponowi¢ Ministerstwu Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej wyrazy najwyzszego
powazania.”.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej ma zaszczyt zakomunikowadé, ze Rzad Rze-
czypospolitej Polskiej wyraza zgode na powyzisze
i przyjmuje propozycje Ambasady Republiki Federal-
nej Niemiec, aby przytoczona wyzej nota oraz niniej-
sza odpowiedz na nig stanowity Porozumienie miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Federalnej Niemiec o wtaczeniu przejscia granicznego
Gubin — Guben do zatacznika nr 2 do Umowy miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Federalnej Niemiec o przejsciach granicznych i rodza-
jach ruchu granicznego, sporzadzonej w Bonn dnia
6 listopada 1992 r., ktére wejdzie w zycie z datg noty,
ktéra Ambasada Republiki Federalnej Niemiec po-
twierdzi otrzymanie niniejszej noty. Niniejsze porozu-
mienie w jezyku polskim i niemieckim ma jednakowag
moc obowigzujaca.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowié Ambasa-
dzie Republiki Federalnej Niemiec wyrazy wysokiego
powazania.

Warszawa, dnia 14 grudnia 2006 r.
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Ambasada Botschaft

Republiki Federalnej Niemiec der Bundesrepublik Deutschland

Warszawa Warschau

Sygn. akt: Wi 451.00/1 Guben-Gubin
Nota nr 395/2006

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

Nota werbalna

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec ma za-
szczyt potwierdzi¢ Ministerstwu Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej otrzymanie noty Minister-
stwa nr DPT | 2265-15-2006/AN/299 z dnia 14 grudnia
2006 r. dotyczacej zawarcia Porozumienia miedzy Rzg-
dem Republiki Federalnej Niemiec a Rzagdem Rzeczy-
pospolitej Polskiej o wtgczeniu przejscia granicznego
Guben — Gubin do zatacznika nr 2 do Umowy miedzy
Rzadem Republiki Federalnej Niemiec a Rzadem Rze-
czypospolitej Polskiej o przejsciach granicznych i ro-
dzajach ruchu granicznego z dnia 6 listopada 1992 r.
i jednoczesnie poinformowaé, ze porozumienie to
wejdzie w zycie z data niniejszej noty.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec korzysta
z okazji, aby ponowié¢ Ministerstwu Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej wyrazy najwyzszego
powazania.

Warszawa, dnia 14 grudnia 2006 r.

Gz.: Wi 451.00/1 Guben-Guben (Gubin)
VN Nr: 395/2006

An das Ministerium fiir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland be-
ehrt sich, dem Ministerium fir Auswartige Angele-
genheiten der Republik Polen den Erhalt der Verbalno-
te des Ministeriums Nr. DPT | 2265-15-2006/AN/299
vom 14. Dezember 2006 betreffend den Abschluss
einer Vereinbarung zwischen der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland und der Regierung der Repu-
blik Polen Uber die Aufnahme des Grenzilibergangs
Guben — Guben (Gubin) in Anlage 2 des Abkommens
vom 6. November 1992 zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der
Republik Polen lber Grenziibergange und Arten des
grenzuberschreitenden Verkehrs zu bestatigen und
gleichzeitig mitzuteilen, dal3 diese Vereinbarung mit
dem Datum dieser Verbalnote in Kraft tritt.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland be-
nutzt diesen Anlass, das Ministerium flir Auswartige
Angelegenheiten der Republik Polen erneut ihrer aus-
gezeichnetsten Hochachtung zu versichern.

Warschau, den 14. Dezember 2006.

550
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 5 kwietnia 2007 r.

w sprawie zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej Porozumieniem z dnia 14 grudnia 2006 r.
miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o witaczeniu
przejscia granicznego Gubin — Guben do zatacznika nr 2 do Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o przejsciach granicznych
i rodzajach ruchu granicznego, sporzadzonej w Bonn dnia 6 listopada 1992 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze na pod-
stawie art. 6 ust. 3 i 4 w zwiagzku z art. 13 ust. 1 ustawy
z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach miedzynarodo-
wych (Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216,
poz. 1824) Rada Ministréw Rzeczypospolitej Polskiej
dnia 13 grudnia 2006 r. udzielita zgody na zwigzanie
Rzeczypospolitej Polskiej Porozumieniem miedzy Rzg-
dem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Fe-
deralnej Niemiec o wtgczeniu przejscia granicznego
Gubin — Guben do zatacznika nr 2 do Umowy miedzy

Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Federalnej Niemiec o przejsciach granicznych i rodza-
jach ruchu granicznego, sporzadzonej w Bonn dnia
6 listopada 1992 r., poprzez wymiane not.

Porozumienie weszto w zycie dnia 14 grudnia 2006 r.

Minister Spraw Wewnetrznych i Administracji:
J. Kaczmarek
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